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l. Traje de tela fina adornado de pespun*
tes que dibujan la parle redondeada de la
chaqueta y de la falda. Cuello, bocara anga
y chaleco de tela de Jony estampado de bo-
nitos dibnjos azul pastel. Sombrerito de paja
inglesa con copa encajada de tafetan azul
adornado de dos grandes lazos iguales, y de’
nna rosasimariUi prendida en la parte delan-
tera del sombrero.

H. Traje de lana muy fina de verano de
color gris, adornado de pespnntesy de plie-
ges pespunteados. Cnelloy camiseta de linén
y pufios picados. Cinturén de cuero color
de grosella con hebilla de metal. Toca de
paja color de grosella guarnecida de un pe-
nacho del mismo color y de on drapeado de
(oi blanco.

1. 7>jj/i de cheviote de verano, encar-
nado, adornadode bolones de porcelana blan-
cay de galon de trencilla negra. Solapas y
bocamangas de pafio blanco, Toca de paja
con copa de tafetan negro, gnarnecido de sn
penacho también negro.

DESCRIPCION DE
LOS GRABADOS

l a3 Tra'rs de paseo.

I- Traje de tela blanca guarnecido de bor-
dado inglés. Volantes interiores de tul y cha-
quetita con solapas bordadas a la inglesa.
Toca de paja picoCdrapeada de fulard estam-
pado adornada de una pluma desrizada colo-
cada hacia atrés.

Il. Traje de seda de fantasia azul japonés.

Falda recortada a pliegues sobre las caderas. Cuerpo
abierto en el delantero, adornado de crespédn estam-
pado de tonos vivos lo mismo gne los pequefios pu-
fios. Cintnrén de enero con hebilla de metal. Toca de
paja inglesa, rodeada la copa de un terciopelo negro,
adornada de un racimo de cerezas prendidas a un
penecho negro.

1. Traje de crespén color de marfil. Blusén y
z6calo de tela bordada. Cinturén de terciopelo negro.
Pelo y mangas de tnl y cnellecito de encaje, Capelina
de paja de Italia drapeada de tal y guarnecida de dos
grandes rosas colocadas a un lado.

4. CuBittRTA PARA MANDOLINA de pafio de color
festoneado los bordes, recortados, dandole la forma
del instrumento, en ondas puntiagudas y bordado con
sedas argelinas de diferentes colotes. La cinta se hace
a punto de cordoncillo lo mismo gne los tallos, bor*
dandose las florecillas a punto de armasy la semilla
de las mimosas. Férrese con raso blanco acolchado.

5.Cbntro de mesa de bordado Richelieu, hecho
a punto de festén, adornado con barritas llenas de pi-
gnillos.

6. Paiiuelo de muselina muy fina, guarnecido de
aplicaciones de tul, contorneados los dibujos con un
cordoncillo hecho a mano, después recértese la muse-
lina al rededor, cuidando de cortar las mallas del tul.

7. Traje estilo de sastre, de lana rayada coa
falda recta y chaquetita con pequefas solapas. Cha-
leco de tela de Jony. Sombrero de tagal negro ador-
nado de un lazo de tafetdn blanco colocado hacia
atras.

San. Trajesy blusita de novedad.

I. Blusa de cresp6n encarnado antiguo con estam
pados bulgaros. Cinturén de raso negroy volantes de
tul ea el escote y las mangas.

Il. Traje de nifio de muselina blancaadomado pro-
fusamente de entredoses de encaje de Valenciennes.

I1l1. Traje de crespon de seda brochado color de
bizcocho. Pequefia blusa de fantasia de crespén bro-
chado combinado con raso azul antiguo Toca de paja
negra adornada con una fantasia de plumas.

IV. Traje de tela color de tabaco claro, guarnecido
de tisU a cuadros de los colores vellén y blanco. Cinturén de
cuero n”~ o, Sombrerito de pajapicot adornado de una cresta
de tul tostado y de un gran lazo de tafetdn negro.

12. T raje de fulard blanco con dibujos negros, adornado
de UD8 ancha faja drapeada de seda n”ra. Pafioleta Maria An-
tonieta y volantes de muselina blanca. Sombrero pequefio de
paja, adornado de nna cresta de tul blanco sujeta por una guir-
nalda de rositas muy menudas y de tin lazo de terciopelo negro
colocado detras.

13. Traje ds vestir de pafio de seda color de violeta claro
guarnecido de galén bordado n”~ro con dibnjos color de malva.
Blusa interior de tul y encaje y cnello de raso blanco. Falda
drapeada y cinturén negro formando un lazo en el delantero.

Toca de encaje color de ocre, rodeada de cinta negra, adorna-

da de una gran rosa.
14 a 17, T rajes sencillos.

5.—Centro de meea

I1. Blusa de velo de seda color de cereza, adornada de ga-
I6n bordado, en el escote y en las mangas.

I11. Traje de tela blanca listada de color verde Imperio
adornado coa un cuello y peto de grueso guipur lo mismo que
ei borde de las mangas. Toca de paja inglesa gnarnecida de
dos alaSi

IV. Traji de crespon color de malva, estampado de florea-
lias. Blnsa rusa de paSo de seda color de violeta y cinturén de
tafetdn negro. Volantes de tul guarnecen las mangas.

Cronica de la M oda

Los trajes de primera comunién se hacen todos de

1. Traje de nifia de fulard blanco con lunares rosa guarnecimuselina fina, suiza o inglesa, ésta menos transpa-

do de tafetdn color de rosa liso. Capelina de paja de Italia,
adornada de nna corona de pequefias rosas.

6.—Pafiuelo bordado

rente que aquélla. EIl velo, de muselina parecida.

Todo el interés estd en que el traje sea transparenle
para que la jovencita quede mas esbel-
ta bajo esta doble envoltura blanca.
Por esto se escoge comtiomente una
muselina més fina para el velo que pa-
ra el vestido.

La forma de los trajes deja de ser
absolutamente sencilla para rendirse a
las exigencias de la moda actual: plie-
gues en la falda, bordados y encajes
en el cuerpo, mangas exageradas, etcé-
tera, etc. A nuestro entender, ninguna
de estas novedades da mayor aliciente
al traje de primera comunién. Nada
hay que pueda reemplazar a la falda
fruncida, al cuerpo cruzado a lo virgen
y al gorro de tul coronado de rosas
blancas.

El tocado interior tiene también su
importancia: nada de enaguas de an-
chura desmesurada, nada que desfigu-
re las espaldas ni los hombros. Si la
jovencita es delicada, o hace frio to-
davia, puede ponerse debajo del vesti-
do una combinacién en tricot de lana
fina o de algodén con mangas largas o
semilargas.

La camisa ha de ser sencilla, corta,
sin mangas; el corsé liso, con una es-
trecha cinta que pase por debajo de la
espalda; el pantalén poco saliente, sin
volantes ni guarniciones, que abulta-
rian ja falda.

Bajo la transparencia del traje de



muselina conviene ponerotro especial, mas largo que
el primero. Puede ser de percal sin apresto, o de li-
berty, algo mas lujoso. La falda se monta sobre el
cuerpo de mangas largas, abotonado por detras. Pue-
de adornarse de una puntilla o de un bordado sen-
cillo.

La falda de muselina, masancha que la de debajo
tiene habitualmente unos 2,50 metros de anchura.

El calzado puede ser de cabritilla blanca, con un
pequefio lazo de cinta sin caidas. Los guantes pue-
den ser de hilo, de Suecia o de seda.

Los cinturones mas econémicos son los de muse-
lina adornados de pequefios pli“ues y de un remate
de encaje: se anudan en la parte posterior bajo un
chou rodeado de Valencienes. Los cinturones en mu-
selina de seda permiten largas caidas. Los de seda
dan al tocado una nota discretamente brillante, anu-
dados sobre ios pliegues de la falda.

Como limosnero ninguno mas propio que una pe-
quefia bolsa de muselina bordada, o una de encajes,
o las en seda bordada; en este particular se permiten

7. Traje de beobura de saetre

todas las fantasias de la moda. £1 velo se lleva sobre
el gorro de tul enguirnaldado de rosas, formando tres
pliegues sujetos por sendas agujas de perlas. Tiene
una orla de dos a tres centimetros: a veces lo bordea
un ligero encaje. Es mas largo que el vestido y se
redondea en los angulos.

Los trajes de las madres y de los parientes proxi-
mos invitadas a una primera comunién consisten en
elegantes tocados de lana, y alin mejor, de seda, los
mismos que se acostumbra usar en las recepciones
elegantes de tarde.

Consejos uatiles

K1l lavado de la cabeza

Es espantoso boy dia el nimero de calvos o de escasa cabe-
llera: antes la calvicie era fruto de la vejez, pero los tiempos
han cambiado: todo anda, todo progresa, y en cuestion de ca-
bellos, como en toda otra, la calvicie signe el movimiento de

¢Por qué nuestros contemporaneos a los veinte afios ostentan
créneos gne parecen huevos de avestruz?

Sencillamente, porque no se cuida la cabeza de los nifios, no
se atiende de un modo racional el cabello y éstos caen, se cla-
rean y no se reproducen. Hay que dar al cabelloy al craneo los
cuidados meticulosos gne requieren.

Una regla higiénica que se impone a todos y a todas es el la-
vado de la cabeza y del enero cabellado desde los primeros dias
del nacimiento hasta la exiiema vejez.

He aqui las reglas a que hay que atenerse para obtener on
resaltado verdaderamente higiénico.

Todos los dias al levantarse, después de lavarse la cara, hay
que pasar por la cabeza una toballa empapada en agua fria en
verano y tibia en invierno: después de esta friccion, se peinaran
los cabellos durante un rato: se abstendra de usar en los cabe-
llos, pomadas, cosméticos o productosde perfumeria; si el cue-
ro cabellado es grasiento, es decir, si tiene una gran cantidad
de materia sebacea, se afiade al agua algunas gotas de amo-
niaco o una cncharadita de alcohol. Se dejaran secar los cabe-
llos al aire libre. Durante la coche no se debe usar ni gorra ni
pafiuelo, la cabeza ba de estar libre.

Semanalmente gran lavado de la cabeza. Asusta este lavado,
y sin embargo nada maés facil gne la practica del champafi,nna
de las mas higiénicas y econémicas.



12.—Traje combinado en blanco y negro

En medio litro de agu», gne no sea de pozo, poes a menado
contiene sales calciieas, hervida y caliente, se disuelven too
gramos de baen jab6én negro, Se bate inertemente con un tene-
dor pata que todo el jab6on se dbaelva; después se afiaden SO
gramos de tintura de espliego, agua de tosas u otro perfume.
Con esta agua jabonosa se ftou la cabeza durante diez minutos;
amasense los cabellos, para empaparlos basta las ralees, con
esta agua de salud; dejarlos después diez minuto* en reposo y
concluir este tocado capilar con un abundante enjuague de
agua tibia, dejando secar el cabello al aire libre. Con esto, a los
noventa afios tendréis un cabello capaz de cansar envidia a la
cabellera de Absalén.

Perfumadores y perfumes

Desde la mas remota antigiiedad se han empleado
los perfumes, y en todas las ceremonias paganas y
cristianas formaban parte de la pompa destinada a
llamar y fijar la atencion.

Sin embargo, pas6 mucho tiempo antes no se em-
plearon los perfumes en el tocador y aun esto como
medida higiénica. Jamaés llevése tan lejos la pasion
por los aromas como en la antigua Roma. Habla
perfumes escogidos para cada regién del cuerpo, asf
es que los sobacos se perfumaban con menta, el
pecho se untaba con aceite de palma, las rodillas se
frouban con esencia de hiedra y los cabellos se ba-
fiaban en agua de rosas.

Aungque hoy dia no se llega a este exceso, sin em-
bargo nuestras damas gustan mucho de los perfumes

aunque a veces, sin descernimientoalguno,prefieren
tal o cual esencia.
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X3.—Traje de veetlr

Hay perfumes para el verano y para el invierno, y
pasaremos revista de ellos, después de haber dicho
dos palabras de los perfumadores.

La mujer elegante debe tenerlos de todas formas
y con toda clase de esencias. Largos, cuadrados, re-
dondos, pequefiitos, que se esconden aqui o alli, en
los accesorios femeninos: cubrecorsés, corsés, dobla-
dillos de los refajos, ligas y plantillas delgadisimas
que se hacen en surd ligeroy que se espolvorean por
dentro con perfume en polvo. Son muchas las telas
que se emplean para ia confeccion de los perfuma-
dores: raso, tafetdn brochado y aun simple percalina
o muselina en doble.

Hay que observar que los perfumes se distribuyen
mejor en varios saquetes que en uno solo, por lo que
es bueno multiplicarlos.

Para la ropa de cama, sdbanas, fundas de almoha-
das, etc. se emplea ordinariamente la percalina rosa
para las almohadillas y se perfuma con lavanda.

Los dobladillos se perfuman con violeta y helio-
tropo mezclados. Los perfumadores para guantes se
aromatizan con esencia de sadndalo. En cuanto a los
pafiuelos, los polvos de iris son los mejores.

Cada tabla del ropero ha de estar cubierta de una
ligera capa de nata, sobre la que se pone una muse-
lina espolvoreada de iris por debajo.

El papel de cartas también debe perfumarse, como
todo lo que tiene relacién con una mujer elegante y
bien educada. Se le coloca entre dos saquetes de
papel conteniendo una mezcla de tuberosay violeta,
reducida a polvo, O bien se coloca dentro de unos
sobres un poco de uata con polvos Seduccién. Esta
mezcla, proco costosa, es facil de hacer:

E1

Salén

de

la M oda

%



Polvo de iri?,
Corteza Mdem ..o

Afadid ud poco de &mbar y de almizcle en polvo
y mezcladlo al resto de la composicién.

El calor aumenta el olor de ciertos perfumes lo
que obliga a establecer una seleccién entre su no-
menclatura.

En verano convienen los perfumes de olor citrico,
como bergamota, cedro, verbena: en invierno, tube-
rosa y heliotropo.

Para los bailes aconsejo se cosa dentro del cuerpo
del vestido un pedacito de piel de Espafa, que pro-
ducird un efecto mas persistente que todas las esen-
cias con que se hubiese una frotado.

Eo casa es preferible la violeta y el reseda y para
la calle estd méas indicado el heliotropo. En cambio
hay que desterrar el almizcle, el patchuliy el rome-
ro, base de las esencias baratas y cursis.

Cuando hay que estar largo tiempo en una re-
union donde la temperatura sea elevada, sermones,
conferencias, sesiones, etc., conviene embeber el pa-
fiuelo en extracto de romero. Es un buen consejo,
muy especialmente para los oradores.

He aqui algunas féormulas para los perfumadores
femeninos.

HeliotroPO. .o
Raiz de violeta..
Hojas de rosa.
Vainilla en rama.
AlIMIZCIE i 6

Al pulverizarlo afidadanse algunas gotas de aceite
de almendras y ponerlo en los saquitos.

Espliego... .200 gramos
Goma de benjnf. 50 -
Aceite de espliego....ccoeveveiiiiienciee 12 -
Perfumador de rosas;
Hojas de rosa secadas a lasombray palverizadas. 120 gramos
Madera de sdndalo molida. 50 -
ACEItE & 0SAS..c.eiieireeieiecetieie e 4 _

Mézclense estos ingredientes durante veinte mi-
nutos y pénganse en los saquetes.

Receta para perfumar las habitaciones y que sera
acogida con satisfaccion por las personas que pasan
el verano en el campo.

Cdjanse hojas de rosa, trébol, tilo y menta, tenien-
do cuidado de cogerlas antes del mediodia cuando
se ha evaporado el rocio y no las ha atacado todavia
el ardor del sol.

Séquense radpidamente a la sombra, mézclense y
llénense con ellas grandes jarras teniendo cuidado
de no apretarlas. Dos veces por semana revuélvanse
suavemente las hojas durante algunos minutos.

Pensamientos

L« nobleza es ana mera denominacién intrinseca y de cere-
moaia qne nada pone en el snjeto.

P.Frwjéo

Los ancianos son amigos gne se van, y se les debe acompa-
fiar afectuosay cortésmente.

Alfonso Karr

Desde que resolvi no tratarme con necios, casi no me trato
con nadie.
Caillv

E |l Gnico secreto que saben guardar las mnjeres es el de los
afios que tienen.

Fontbnellk

Todas las mojetes son amables fuera de casa.
POBLIO Lixo
Vivir sin amigos ao es vivir.

Ciceron

La mujer es no pegnefio animal dulce y maligno, mitad ca-
pricho, mitad razén: es un conjunto arménico en que se encuen-
tran muchas disonancias.

Braumarchais

las Sierras

Nodieii

Inés de

Novela escrita por Carlos

Y td, pregunté Anastasio, ¢vas a narrarnos tam
bién un cuento de aparecidos?..
~— Nada mas facil me seria, le respondi; pues he
sido testigo de las mas extrafia aparicion de que se
haya hablado jamé&s desde la de Samuel; pero tened
en cuenta que do es un cuento. Es una historia ver
dadera.

— jBueno!, murmuré el sustituto frunciendo el en-
trecejo, (habra hoy dia quien crea en apariciones?

— Acaso hubieseis creido en ellas tan firmemente
como yo, si 0os hubierais encontrado en mi lugar.

Eudoxia acerc6é al mio su sillén, y yo empecé:

Corrian los Gltimos dias de 1812. Era yo en aque-
lia época capitan de dragones, y me encontraba de
guarnicion en Gerona, departamento del Ter, Mi co
ronel tuvo a bien enviarme en comisién a Barcelona,
donde se celebraba, el dia siguiente al de Navidad,
una feria de caballos muy célebre en toda Catalufia,
dandome por compafiia para esta operacion a dos
subtenientes del regimiento, llamados Sergy y Bou
traix, los cuales eran mis intimos amigos. Permitid
me el que os hable un momento de unoy otro, pues
to que los detalles que sobre su caracter voy a indi
car influyen algan tanto en el resto de mi narracién.

Sergy era uno de estos jovenes oficiales que salen
de los colegios teniendo que vencer algunas preven-
Clones, y hasta ciertas antipatias para ser bien quis-
tos de sus camaradas; dificultades que él logr6 con-
seguir en muy poco tiempo. Su figura era encanta-
dora, sus modales distinguidos, su imaginaciéon viva
y brillante, su bravura a toda prueba. No habia ejer
cicio en que no sobresaliese, ni arte cuyo gusto y
sentimiento le fuese extrafio, bien que su organiza
cion le hiciera més sensible al encanto de la musica.
Un instrumento que sonase bajo unos dedos habiles
y sobre todo una bella voz, le llenaban de un entu-
siasmo que se daba a conocer las mas de las veces
por medio de grites y de lagrimas. Cuando la voz era
de mujer, y esta mujer era hermosa, sus arrebatos
entonces llegaban hasta el delirio: de tal modo, que
infinitas veces me habia alarmado temiendo peligra-
ra su razéon. Facilmente comprenderéis que e! cora-
rén de Sergy debia por necesidad ser accesible al
amor, y ciertamente casi nunca se le encontraba
libre de alguna de estas pasiones violentas de las
cuales parece pender la vida de un hombre; pero la
misma exaltacién feliz de su sensibilidad le defendia
de sus excesos. Faltaba a esta alma ardiente un alma
ardiente como ella misma, con la cual pudiera aso-
ciarse y confundirse; y aunque se figurase verla en
todas partes, en realidad en ninguna la habia visto
hasta entonces. De ahi dimanaba que el idolo de la
vispera, despojado del prestigio que lo habia divini-
zado, no era mas que una mujer al siguiente dia,
convirtiéndose en el méas veleidoso el mas apasiona-
do de los amantes. Durante estos dias de desencan-
to en que caifa desde la altura de sus ilusiones a la
humillante convicciéon de la realidad, acostumbraba
decir que el objeto desconocido de sus votos y espe-
ranzas no tenia su morada en la tierra; sin embargo,
le buscaba de nuevo con ardiente afan exponiéndose
a ser engafiado como lo habia sido mil veces. EIl ul-
timo engafio de Sergy lo habia producido una pe-
quefia canunle algo mediana, agregada a la compa-
fifa de Bascara, que acababa de salir de Gerona. Dos
dias enteros habia ocupado la artista las altas regio-
nes del Olimpo. Dos dias hablan bastado para hacer-
la descender al rango de los mas simples mortales.
Seigy no 'a consagraba ya ni un recuerdo.

Con una sensibilidad tan propensa a la irritacion,
era imposible que no sintiese Sergy una aficién des-
medida a todo lo maravilloso. No habia otra regién
en que mas libremente divagases sus ideas. Espiri-
tualista por raciocinio o por conviccién, lo era mu-
cho mas todavia por imaginacién o por instiuto. Su
fe en la virgen imaginaria que el mundo de los espi-
ritus le tenia reservada, no era por cierto un mero
ju”™o de la fantasia; era el objeto querido de sus en-

suefios, el romance secreto de su pensamiento, una
especie de enigma gracioso y consolador que le com-
pensaba de la enojosa vuelta de sus inutiles ensayos.
Lejos de oponerse a esta quimera, cuando la casua-
lidad la hacia aparecer en la conversacién, mas de
una vez me habia servido de ella con éxito para
combatir sus desesperaciones amorosas, que se reno-
vaban lodos los meses. Generalmente hablando, no
deja de ser algo cuerdo el entregarse, para disfrutar
de alguna felicidad, a una vida ideal, sabido exacta,
mente lo que vale la de ia realidad.

Boutraix hacia al lado de Sergy el mas perfecto
contraste. Era un alto y rollizo mozo, lleno como él
de lealtad, de honradez, de bravura, de adhesién a
sus camaradas; pero era su figura bastante vulgar, y
su espiritu se parecia a su figura: co conocia sino de
oidas el amor nooral, ese amor de corazén y de espi-
ritu que turba o embellece la vida, y lo miraba como
una invencion de los novelistas y poetas, cuya exis-
tencia se encuentra sélo en los libros, Tocante al
amor que el sabia comprender, lo ponia en practica
oportunamente, pero sin prestarle mas atenciéon ni
tiempo de lo que merece. Sus horas de placer mas
dulces eran las que pasaba a la mesa, donde se sen-
taba ei primero y se levantaba el altimo, a no ser
que faltase el vino. Fuera de un bello hecho de gle-
fia, el vino era la Gnica cosa del mundo que lograba
inspirarle algin entusiasmo. Hablaba de él con cier-
ta elocuencia, y se echaba a pechos una gran canti-
dad sin embriagarse por eso. Gracias a un favor es-
pecial de su temperamento, jaméas habia caido en
aquel estado grosero que hace al hombre semejante
al bruto, pero es preciso confesar que se dormia
cuando habia bebido bastante.

La vida intelectual de Boutraix se reducia a un
pequefio nimero de ideas sobre las cuales se forma-
ba él principios invariables, que expresadndolos por
medio de formulas absolutas le dispensaban de la
discusion. La dificultad de probar la menor cosa por
medio de una serie de buenos raciocinios le habia
determinado a negarlo todo. Respondia a todas les
consecuencias sacadas de la fe o del sentimiento,
con dos palabras acompafiadas de un encogimiento
de hombros: fanatismo,preMufaci,n. Caso que uno
se obstinase, inclinaba la cabeza sobre el respaldo
de su silla, y entonaba un silbido agudo cuya exten-
sion duraba tanto como la réplica, evitdndole el em-
barazo de oiria. Aunque no habia leido jaméas dos
paginas seguidas, creia haber leido a Voltaire, y hasta
a Piron, a quien tenia en predicamento de fil6sofo:
estos dos bellos ingenios eran sus autoridades supre-
mas, y la uitimn ratio de todas las controversias, en
que se dignaba tomar parte, se reasumia en esta fra-
se triunfante: jMirad por otra partelo que dicen Vol-
taire y Pirén! Con esto acababa comunmente el al-
tercado; y como quedabacon los honores del triunfo,
le habia granjeado en todo el escuadrén la reputa-
cion de un excelente légico. Por lo demaés, Boutraix
era un buen camarada, y sin disputa el soldado del
ejército que tenfa méas conocimientos tn materia de
caballos.

Como ibamos con el propdésito de remontarnos
nosotros mismos, al propio tiempo habiamos resuel-
to servirnos para nuestro viaje a Barcelona de la pro-
porciéon de los arrieros o trajineros, los cuales abun-
dan en Gerona; y la facilidad de encontrarlos nos
habia inspirado una confianza que falt6é muy poco
para salimos burlada. La solemnidad de la tarde de!
24, y el mercado del dia subsiguiente, atraian de to-
dos puntos de Catalufia multitud de viajeros, y nos-
otros habiamos esperado precisamente a este dia para
procurarnos el vehiculo necesario. Eran las once de
la mafiana, y todavia anddbamos buscando un arrie-
ro: pero no podiamos confiar mas que en uno, a quien
encontramos a su puerta en disposicion de partir.

— jMalditos sean tu calesa y tus muias! exclamo
Boutraix. arrebatado de célera, sentdndose sobre un
guarda ruedas. Todos los demonios del infierno se
desencadenen sobre tu camino, y el mismo Lucifer
en persona sea el que te dé alojamiento! (No acaba-
remos de partir?..

El arriero se persigné y retrocedié un paso.

— Dios os tenga en su santa guarda, maese Este-
ban. repliquéle yo sonriendo. ;/Tenéis pasajeros?

— Positivamente no puedo decirlo, respondi6 el
ordinario, puesto que no tengo mas que uno, el se-



fior de Béascara, director y gracioso de la comedia,
que va a Barcelona a reunirse con su compafiia, por-
que se ha quedado atras paraacompafiar los bagajes,
es decir, este gallardo haz de avios y andrajos, que
no compondrian la carga de un asno.

— Tanto mejor, jmaese Esteban! Vuestro cochees
de cuatro asientos, y creo que el sefior Bascara nos
permitirda con mucho gusto que le paguemos las tres
cuartas partes del viaje, cuyo importe por otro lado
es muy duefio de presentar por entero en la cuenta
a su director. Nosotros le guardaremos el secreto,
Haced el favor de preguntarle si nos da permiso para
acompainiarle.

En vista de tan conveniente proposicion Bascara
no vacil6 méas que el tiempo preciso para hallar me-
dio de dar a su consentimiento la apariencia de un
proceder obsequioso. Al mediodia habiamos salido
ya de Gerona, habiendo sido la mafiana tan bella
como habia podido desearse de la estacion; pero ape-
nas habiamos pasado las ultimas casas de la ciudad,
cuando los blancos vapores que flotaban desde la sa-
lida del sol sobre la cima de las colinas, a manera
de blandas y ligeras gasas, se desenvolvieron con sor-
prendente rapidez, abrazaron todo el horizonte, y nos
cercaron por todas partes como una muralla. Pronto
se convirtieron en una lluvia mezclada con nieve de
extremada sutileza; pero tan intensa y comprimida,
que se hubiera creido que la atmésfera se habia con-
vertido en agua, o que nuestras muias nos habian
arrastrado al lecho de un rio dichosamente facil a la
respiracién. El elemento equivoco que recorriamos
habia perdido su transparencia, hasta el punto de
ocultarnos a la vista las orillas y los puntos mas cer-
canos del camino; el mismo conductor no se arries-
gaba a seguirlos, sino sondedndolos acada momento
con la vista y con el pie, antes de adelantar el ca-
rruaje; y estos ensayos repetidos con frecuencia, re
tardaron considerablemente nuestro viaje. Por otra
parte los vados mis co6modos habian en pocas horas
engrosado bastante para ponerse peligrosos, y Bas
cara no atravesaba uno sin encomendarse a San Ni
colas o a San lIgnacio, patrones de los navegantes.

— Abrigo mis temores, dijo Sergy sonriendo, de
que el cielo no baya tomado al pie de U letra la te-
rrible imprecaciéon con que Boutraix ha saludado al
infortunado arriero esta mafiana. Parece que lodos
los demonios del infierno se han desencadenado so-
bre nuestro camino, tal como lo habia deseado, y
sélo falta que cenemos con el demonio en persona,
para ver cumplido su pronoéstico. Es preciso confe-
sar que es algo duro tener que sufrir las consecuen-
cias de célera tan impia.

— Bueno, bueno, respondi6 Boutraix medio dor-
mido. jPreocupacién! jSupersticionl [Fanatismo!

Y al momento volvia a cogerle el suefio: cuando
llegamos a las orillas pefiascosasy sdlidas de la mar,
se presenté el camino mas seguro pero la lluvia o
mejor el diluvio, al través del cual nadidbamos tan
penosamente, no habfa menguado un punto. Sélo
parecié cesar tres horas después de puesto el sol, y
estabamos aln algun tanto distantes de Barcelona.
Llegamos a Matard, donde resolvimos pernoctar en
la imposibilidad de que nos veiamos de hacer otra
cosa mejor, puesto que el tren de nuestro carruaje
estaba rendido de fatiga; sin embargo, apenas habia
dado la vuelta para introducirse en ta vasta entrada
del mesén, cuando vino el arriero a abrir nuestra
portezuela anuncidndonos con aire triste que se ha
itaba el patio tan cuajado de carruajes que no era
posible hospedarnos.

— jLa fatalidad es la que nos persigue, afiadi6 él,
en este desgraciado viajel No se encuentra aloja-
miento vacio sino es en el castillo de Ghismondo.

— Veamos, dije yo, saltando de mi puesto, si ten
eremos que resolvernos a continuar nuestro camino
por falta de asilo en una de las ciudades mas hospi
taiarias de Espafia; circunstancia que serfa cruel en
extremo, después de tan penoso viaje.

— Sefior oficial, contest6 un mozo de muias que
estaba fumando su cigano indolentemente apoyado
en el dintel de la puerta, no le faltardn a usted com-
pafieros en su desgracia, pues bace ya méas de dos
horas que despiden a todo el mundo en posadas y
casas particulares, ocupadas ya por los qne han lle-
gado primero. No bay alojamiento desocupado sino
es en el castillo de Ghismondo.

Largo tiempo hacia que me era conocido este mo-
do de hablar, propio del pueblo en semejantes oca-
siones; pero jamas su fastidioso sonsonete habia ofen-
dido tan desagradablemente mis oidos.

Abrime paso sin aguardar méas hasta junto la po-
sadera, a través de un tumultuoso corrillo de viajeros,
muifas y palafreneros, y logré fijaran en mi su aten-
cién, golpeando rudamentecon el pomo de mi espa-
da no sé qué utensilio de estafio.

— iUna caballeriza, un cuarto, una mesa bien pues-
ta! grité yo con aquel tono imperioso que ordinaria-
mente nos producia buen efecto; jy todo esto al ins-
tante! jEs para el servicio del emperador!

— jPaciencia, sefior capitan, paciencia! replicé ella
con firmeza: el mismo emperador no acertaria a dar
en toda mi posada con una silla donde sentarse. Co-
mestibles y vino, tanto como usted quiera si es que
tiene usted el humor de cenar al aire libre, porque
gracias a Dios, no es dificil proporcionarselos en una
ciudad como esta. A fe de cristiana, que no hay alo-
jamiento vacio como no sea en el castillo...

— jPeste de proverbios y del pais de Sancho! in-
terrumpila bruscamente. En buen hora, con tal que
existiera realmente en alguna parte este maldito cas-
tillo, porque mejor quisiera pasar la noche en él que
en la calle.

— ¢(No hay més que esto? replicé ella mirAndome
fijamente. ]JA la verdad que me hacéis caer en la
cuenta! EIl castillo de Ghismondo no dista de aqui
maéas que unos tres cuartos de hora, y se encuentran
en él habitaciones desocupadas en todos tiempos.
Verdad es que no se hace mucho caso de esta ven-
taja; pero ustedes los franceses no son hombres que
cedan al demonio un buen albergue. Mire usted si
le es esto conveniente, y en tal caso su coche de us
ted va a quedar cargado de todo lo necesario para
pasar una noche alegremente, si no reciben ustedes
alguna enojosa visita.

— Nos hallamos demasiado bien armados para te
mer cualquiera que se nos haga, respondile; y aun-
que viniera el mismo demonio, he oido hablar de él
como de un convidado bastante agradable. jPreparad
pues nuestras provisiones, mi buena abuelal Racio-
nes para cinco, cada uno de los cuales come como
cuatro, forraje para nuestras muias, y una buena por-
cion de vino, si os place, porque viene con nosotros
Boutraix...

/Continuard)

Crénica de Teatros

BARCELONA.- Teatro NovEO™NES. - Enrigae Boiras
ha hecho en este teatro, con so compafifa, una cuita pero bri-
llantisima campafia. Ha representado, entre otras obras: Tie
rra baja, de Angel Gaimerd; Elabutlo, de Pérez Galdés; A'irffa
Teruel, de Joagnin y Serafln Alvarez Qninteto; E | mistico, de
Santiago Rnsiftol; En Flandes se ha puesto el so!, de Eduardo
Marquina; E | adversario, de Aurelio Linares Rivas; La cena
di jas burlas, de Sem Beoelli, traduccién de Ricardo Catari
neu; /->» de condena, de Juan Arzudun; E | alcalde de Zalamea,
de Calderén de la Barca; La muerte civil; Maria Rosa, de
Guimer4, para beneficio de la primera actriz Anita Adamas.

El dia 31 abrié de nuevo sus puertas este teatro con la com-
pafifa comico dramatica del Teatro de la Comedia, de Madrid.

Te*t»o TlvoLl.—Se ha estrenado la opereta en un acto,
dividida en tres cuadros, origioal de los sefiores Luis P. Fru
tés y José Agnado, musica de los maestros Julidn Vivas y
Adrian Esquerrd, Asalto a tas damas, cuya accién se supone
en la corte de Luis X 1V. Todo estriba en la pretension del rey
y de sns compafieros de divertirse con las damas de !a reina, lo
gne no consiguen, porque ésta, avisada, hace fracasar el plan.
Se repiten vatios numeros de musica.

Palacio df. 1a Musica Catalana.- La Asociacion Wag-
neriana ha festejado el centenario del coloso de la musica Ri.
cardo W4gner, en cinco notabilisimos condeitos: del primero
Formaron parte la obertura de Riemi; la obertura E | buque
fantasma; el prelndio de Lohengrin; el coro de hilanderas de
E | buguefantasma; el cuadro primero del acto primero de Par-
s'fal, y ei cuadro segundo del acto tercero de Los maestros
cantores. Formaban el prc~rama del segundo concierto: la
Marcha Imperial; la Muerte de Isolda; Himno a iVagnir; el
primer acto de La Va'kyria, y la escena de la Consagracion
del Grial, de Parsfal. Ejecutése en el tercero: la obertura de
Faust; ei Idilio de Sigfrido; la plegaria de Riemi, y el preln-
dio y cuadro segundo completo de Parsfal. El cuarto cotider

to lo compusieron: Himno a H'dgner; el coro de hilanderas de
E | buquefantasma: el canto de bodas de Lohengriny el tercer
acto completo de Parsifal. Finalmente, en el Gltimo concieito
repitiéronse: la Marcha imperial: el segundo cuadro del acto
tercero de Los maestros cantores; el Himno a WAagner; la pie
garia de Rienti, admirablemente cantada por Vifias; la escena
fina! de Tristdn e Isolda, y la escena de la Consagraciéon del
Grial.

En dichos festivales han tomado parte 130 profesores de or-
questay el Orfea Catald; los sefiores Conrado Giral, Navarro,
Crespo y Gallofré, la eminente soprano Lina Passini Miale y
los célebres tenores Kaventés y Vifias. En la direcdén de los
mismos han alternado brillantemente los maestros Franz Beid-
ler y Lamothe de Grignon.

R ecetas de tocador

Para pulir las ufias de los pies

Pueden usarse los siguientes polvos:
Talcode VeNecia, i aieeieeeeeeeenenns 150 gramos
Almidoén
Acido salicilico....

Contra los herpes

Apliquese mafianay noche la siguiente pomada:

Polvos de 4ddo bérico...
Precipitado de azufre

.30 gramos

Agua destilada de laurel cerezo. 40 -
Mucflago de goma arabiga......cccoecervncrinrenne. 12 —

o bien la locién siguiente:
Eter sulfarico S gramos
Aleobolato de romero.......ccccevviciiiicniiicnene, 15 “
Esenda de hinojo i gota
Agua de laurel-Cerezo.....coouninenineeenienieneneens 35 gramos

Apliquese al acostarse, y lavese por la mafiana.

Comprad las
Sederias

novedades <
Eimayera t rerano, para trajea 7 bluaa#:
épe de Chine, Eotlenne. Volle, Foulards, Mease-
line, Mousseline 1SO cm de ancho, deiide Ptaa-
146 el metrO) en negro, b'anco 7 coloree, mi
como de los trajea 7 blusaa bordadoa en
batista, Lana, tela 7 seda.
Vendemos nuestras sedas garantisadas !
t6lidaa direetamente & los particulares 7 Libre
I'de porte* 7 Aduana, i domieilio.

Schweizer y da, Lucerma, L 9 (Sim

Ezportzcion de aederlzs.—Proveedores de U Rezl Casa.

Recetas culinarias

Sopa japonesa

Se hace un puré de judios blancas, al gne se agregan dos o
tres cucharadas de salsa de tomate que haya cocido bastante,
pero gne esté clara; se va echando el caldo de pescado o ver-
duras. y bien caliente se vierte todo sobre seis o0 mas huevos
escalfados de antemano en aguay sal, bien recortados paragne
no tengan barbas, y colocados en una cacerola plana de porce-
lana de las que van al fuego; en la misma se sirve después de
haber echado unos picatostes de pan frito cortados con igual-
dad.

Perdices con chocolate

Después de arregladas se parten por medio y se rehogan en
aceite, en el que se habra derretido un trozo de tocino picado.
Luego se echan en un puchero con bastante cebolla picada,
ajo, perejil, especias, laurel y unajicara de vino blanco. Se cu-
bre el puchero con un papel de estraza y encima se pone una
caznelita pequefia de barrocon algo de agua. Poco antes de sa-
carlas a la mesa se agrega una onza de chocolate desleido con
un poco de agua, como si se fuese a tomar en jicara, pero mas
espeso, y se deja cocer nn ralo a fuego lento para dar lugar a
que se forme una salsa espesa.

Congrio a la zaTDoraoa

Elegido un buen trozo abierto de congrio muy fresco, se le
quila el pellejo y se ala enrollandolo bien para cocerle como
todos los pescados, afiadiendo también unas patatas cortadas
en canteros. Se aderezan con aceite frito con ajos, pimentén y
unas gotas de vinagre y se guarnece con huevos duros cortados

| eu cuartos alternando con las patatas.
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POLARINA

El mejor
elixir dentifrico

POLARINA

conocido

Blanquea admirablemente ios dientes; evitay cura el dolor de muelas; mantiene la boca fresca y aromatizada;
es antiséptico e higiénico; es el mas econémico.

Venta: r>erfumei-ias,

D r-ognerias vy

Inventoi'es: Ooi*tés tiei-manos,

CANTARES POPULARES Y LITERARIOS

Recopilados por D. Melchor de Palad

Un tomo de 374 péags., 6 pesetas para los subscriptores 4 esta llustracién

ANEMIA &tdggvaccroHIERRO QUEVENNE

Mas alla del infierno
cincoeota leguas
hay un infierno aparte
para Us suegras.

EL MEJOR BANO

Delicioso MUSGO-ESPONJA Perfumarin
HIGIENICO O FORTIFICANTE ® CALMANTE O A*“ ISEPTICO

Es Dia seccsiaid dk la iida nodiiDa Reermplaza la esponja y el jama

Preparado por REN AUD-QERM AIRM-Barcelona
D i VISTA *N TODAS LAS PEBFUMEHIaS, DROGUERIAS Y CASAS DE BARO DSL ReixO

Agua mineral natura
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ALA LECHE ANTEFELICA.1
DICCIONARIO

de las lenguas «spafiolay francesa
por Nemesio Fernandez Cuesta

pura 6 meeciada con agua, dlaipa
PBGAfl. LEHTE£JAS. TES ASOLEADA
8ARPULUDOS, TEZ BARROSA ~
ARRUGAS FRBGOCES8
BPLORBSCENCIAS8

ROJECES. ~vO
Cuatro tomos encoadernados; 55 pesetas
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Todos los Medicoi procla&iao que

raarase DESCHIENS

d la BomoglobiuB

Curan siempre

Soberano remedio
paalarapida curacion celaa

PAPEL WLINSI

i?72i . etc., 30 afios del mejor éxito atestixuan la eficaru iia
ste poderoso derivativo, recomendado por los primeros médicos de Paris.
Deposito en todas las Boiica» y I>t-ogkeno*. — PARIS, 31, Ruo de Se:

™QOFUUSMO, HERPETISMO y SIFILIS; los estados morbosos

e

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
Los pedidos al por mayor pueden dirigirse & D. José Roqueta, TONA (BARCELONA).
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